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Spittinata. s. f. L’azione dello spettinare o spettinarsi: spettinata (V. participiu).

Spittinatizzu. add. Alquanto spettinato, arruffato.

Spitturari. V. spettorari.

Spitturi. V. ispetturi.

Spitturinarisi. v. intr. pron. Scoprirsi il petto: spettorarsi, spettorezzarsi. P. pass. spitturinatu: spettorato, spettoracciato.

Spitu. s. m. Strumento lungo e sottile, in cui s’infilza la carne per essere arrostita: spiedo, spiede, schidione, schidone. || a spitu, dicesi di cose lunghe e a forma di schidione. || ’mpajari a spitu, dicon l’attaccar i cavalli non allato, ma l’uno dietro l’altro. || situarisi a spitu, quando i corsieri nel correre si mettono l’uno dietro l’altro. || firriari lu spitu, non trovar modo di fornire una bisogna, per viluppi ed intrighi altrui. || fari firriari lu spitu, ingarbugliare, aggirar altrui, per non farlo arrivare al suo fine, dar da fare. || ’nfilatu a spitu, per celia si dice di persona diritta come un fuso: incamatato. || putiricci firriari lu spitu, si dice di una stanza, un luogo spogliato di masserizie: e’ vi si può giocar lo spadone.

Spiunaggiu. s. m. Il far la spia, mestiere di spiare: spionaggio, spiagione.

Spiunarìa. s. f. Lo spiare per riferire: spiamento, spiagione.

Spiunazzu. pegg. di spiuni: spionaccio.

Spiuncineddu. dim. di spiuncinu.

Spiuncinu. s. m. Piccolo cannocchiale; e specialmente quello a due lenti usato pel teatro o simile: binòccolo (in Firenze). Che derivi da spiare?

Spiuneddu. dim. di spiuni.

Spiuni. accr. di spia: spione.

Spizzabbili. add. Che può spezzarsi: spezzabile.

Spizzamentu. s. m. Lo spezzare: spezzamento.

Spizzari. v. a. Ridurre in pezzi: spezzare. || Detto de’ cani da caccia, il cacciare la prima volta. || Detto di colore che spicchi differente di altro colore accanto; e dicesi di qualunque cosa rompa la monotonia. || Por fine, strigare. || spizzari lu prezzu, convenire, conchiudere fissando il prezzo tra venditor e compratore. || – ’n facci, deporre ogni riguardo e sfogar la bile contro alcuno. || – la carni, dicon i macellai il dividere in pezzi secondo arte la carne. || spizzari l’aria, V. pigghiari aria in pigghiari. così in Mineo (Capuana).

Spizzata. V. spizzamentu.

Spizzateddu. s. m. Manicaretto di pezzi di carne, brodoso: stufato alla casalinga, spezzatino. || – di ficateddi, fegatini ed altre interiora di pollo cucinate insieme: cibrèo. || a spizzateddu, posto avv., dicesi di ogni vivanda fatta a quel modo. || pigghiarisi lu spizzateddu (Catania), partirsi: pigliar l’ambio o l’ambiatura, o le mone, o il puleggio. || dari lu spizzateddu, mandar via: dar l’ambio. || aviri lu spizzateddu, aver licenza: aver l’ambio, esser mandato con Dio.

Spizzatu. P. pass. da spizzari: spezzato. || jucaturi spizzatu, uomo rotto al vizio del giuoco.

Spizzatura. s. f. Spezzamento: spezzatura.

Spizzeca. (Pasq. e D. B.) Spilorcio: spizzeca.

Spizziali. s. m. Quegli che prepara e vende le medicine: farmacista, speziale. || lu spizziali di Ganci, per celia si dice a chi non ha mai pronto ciò che gli si richiede; alluderà a qualche tradizione. || cosi chi nun hannu mancu li spizziali ntra li burnii, cose strane: cose che non ne tengono o non ne vendono gli speziali. || Prov. megghiu lu furnaru (o jeu, o iddu) ca lu spizziali, meglio spendere in pane, in divertimenti il danaro, anzichè in medicine, cioè meglio godere sanità che esser ammalato: è meglio che ci venga il fornaio, che il medico. || medicu vecchiu, spizziali riccu, il medico vecchio ha più esperienza, lo speziale ricco è più onesto. || lu spizziali a ricetti t’abbissa, lu deputatu ’ntra li meti ’ngrassa, lu sbirru voli sempri sciarra e rissa, v’è di quelli che godono anco in ciò che è male per altri.

Spizzialicchiu. dim. di spizziali.

Spizziarìa. s. f. La bottega dello speziale: spezierìa, farmacìa. || essiri la spizziarìa di Ganci, dicesi di cosa poco corredata.

Spizzicari. v. a. Levar pochissimo da checchessia, sbocconcellare: spilluzzicare, spizzicare. || Tagliare alcun membro, alcun pezzo da checchessia: smozzicare. || Rompere un po’ l’orlo come p. e. di vasi o simili: sbreccare.

Spizzicarìa. V. spilurciarìa. Azione da spizzeca.

Spizzicata. s. f. Lo spilluzzicare: spilluzzicamento. || Smozzicatura.

Spizzicatedda. dim. di spizzicata.

Spizzicateddu. add. dim. Alquanto spizzicato. || Alquanto più piccolo, più tenue, minore.

Spizzicatu. add. Da spilluzzare: spilluzzicato, spizzicato. || Smozzicato. Sbreccato. || Minore in misura, in peso e simile. || parrari spizzicatu, parlar affettato: parlar in punta di forchetta.

Spizzicu (A. posto avv., a poco a poco: a spizzico.

Spizzìcu. V. spizzeca.

Spizzicuni. accr. di spizzicu, molto spilorcio. || a spizzicuni, posto avv., a poco a poco: a spizzicone.

Spizzieddu. dim. di spezziu: pepino. || Per sim. una sorta di pasta a grani piccini: seminsanto (a Firenze). || essiri lu spizzieddu ’mmenzu la nzalata, si dice a un ficchino, a un impaccioso, che si ficca per tutto: voler mettere in ogni insalata la sua erba, ovvero essere come il matto nei tarocchi.

Spizziera. s. f. Vasetto dove serbasi il pepe: pepajuola, pepajola.

Spizziiredda. dim. di spizziera.

Spizziusu. add. Carico di pepe, assai pepato.

Spizzuliamentu. Lo sbocconcellare.

Spizzuliari. s. m. Mangiar a piccoli bocconi, rompere parti a poco a poco da checchessia: sbocconcellare, spizzicare. P. pass. spizzuliatu: sbocconcellato (da pizzu).

Spizzuliata. s. f. L’azione dello sbocconcellare.

Spizzuliatedda. dim. di spizzuliata.

Spizzuneddu (A. V. spizzuni, benchè ha l’idea di diminutivo.

Spizzuni (A. posto avv. A poco a poco, a sten-
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